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Rimuovere le bocchette dell’aria dalla mascherina originale (Fig.1) tagliando gli agganci in plastica

saldati sul retro della bocchetta dell’aria (Fig.2).
Remove the original air vents to the OEM facia plate(Fig.1) cutting the plastic clips heat-welded to the

back of air vents (Fig.2).
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Installare/inserire la bocchetta dell’aria originale sulla mascherina aftermarket e saldare a caldo i punti

di fissaggio indicati nella Fig.3.
Insert the original air vents into the aftermarket facia plate and heat-weld the fastening points shown

in Fig.3 with a welding torch.

IMPORTANTE
PROFONDITA” MAX RADIO 2DIN 55 mm
E’ necessario tagliare il cruscotto originale
per installare radio 2Din aventi profondita
maggiori.

IMPORTANT

MAXIMUM DEPTH FOR 2DIN RADIO 55 mm w H O N m m F&G«m U >>>

It’s necessary to cut the OEM dashboard to

install the longer radios. :OMHUS-\MU‘WQM Mmsgmz




